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PADOMES DIREKTIVA
(1971. gada 15. februaris)
par dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé svaigas majputnu galas raZo$anu un laiSanu tirgn

(71/118/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,
un jo 1pasi ta 43. un 100. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

ta ka Padomes 1967. gada 13. jinija Regula Nr. 123/67/
EEK (%) par majputnu galas tirgus kopigo organizaciju minétaja
nozaré izveidojusi vienotu tirgu;

ta ka tik ilgi, kamér tirdzniecibu kavés atskiribas dalibvalstu
veselibas prasibas attieciba uz majputnu galu, minétas regulas
istenosanai nebis vajadziga efekta;

ta ka lai noveérstu §is atskiribas, dalibvalstu veselibas noteikumi
ir jatuvina;

ta ka bhtu japienem Kopienas noteikumi, ko péc parejas
perioda, kura laika tie attieksies tikai uz Kopienas ieksgjo tirdz-
niecibu, pieméros majputnu galai, ko laiz tirgt dalibvalstis; ta
ka 3o direktivu tomér nevajadzétu piemérot majputnu galai, ko
razotaji, ievérojot zinamus nosacijumus, piegada tie$i patéréta-
jiem;

ta ka par ierosinatas tuvinasanas mérki jo ipasi jabat higienas
prasibu standartizéSanai attieciba uz majputnu galu kautuves,
ka ari glabasanas un transportéSanas laika; ta ka dalibvalstu

() OV 109, 9.7.1964., 1721./64. Ipp.
() OV 117,19.6.1967., 2301./67. Ipp.

kompetentajam iestadém joprojam vajadzétu bit atbildigam
par to kautuvju apstiprinasanu, kas atbilst higiénas prasibam,
kuras noteiktas $aja direktiva, ka arl par to, lai tiktu ievéroti
nosacijumi, kas reglamenté $adu apstiprinasanu; ta ka batu arl
janosaka, ka dalibvalstim jaapstiprina saldétavas;

ta ka, lai nodrosinatu pietickamas veterinaras parbaudes, nemot
véra konkrétos apstaklus, kados tas tiek veiktas, dazi uzdevumi
jauztic kvalificétiem paligiem, kas darbojas valsts pilnvarota
veterinararsta paklautiba un uzraudziba;

ta ka visam dalibvalstim batu janosaka standartprasibu mini-
mums attieciba uz $o paligu profesionalas sagatavosanas teore-
tisko un praktisko limeni un citiem nosacijumiem, kas ir
svarigi, lai nodrosinatu vinu kompetenci, godigumu un objekti-
vitati, bet to vajadzétu veikt ta, lai pielautu iespéu pakapeniski
standartizét noteikumus un programmas, kas saistitas ar $o
profesionalo sagatavoSanu;

ta ka attieciba uz Kopienas ieksgjo tirdzniecibu veselibas sertifi-
katu, ko izsniedzis eksportétajas valsts pilnvarots veterinararsts,
to uzskata par labako veidu, ki parliecinat galamérka valsts
kompetentas iestades, ka piegadata majputnu gala atbilst 3is
direktivas prasibam; ta ka $im sertifikatam jabit pie majputnu
galas satjjuma uz galamérki;

ta ka dalibvalstim jabat tiesibam aizliegt ievest to teritorija no
citas dalibvalsts tadu majputnu galu, kas nav piemérota
lietosanai uztura vai neatbilst Kopienas veselibas prasibam;
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ta ka $ados gadijumos kravas nosititdgjam batu jalauj sanemt
galu atpaka] vai nu péc vipa paSa, vai péc vina parstavja
liguma, ja vien nav kada veselibas pamatojuma to nelaut;

ta ka aizlieguma vai ierobezojuma gadijuma iemeslus vajadzetu
darit zinamus kravas nosititajam vai vina parstavim un dazos
gadijumos ar eksportetajas valsts kompetentajam iestadém;

ta ka ja starp kravas nosititdiju un galamérka dalibvalsts
iestadém rodas strids par aizlieguma vai ierobezojuma pamato-
jumu, kravas nosatitijam jadod iespgja sapemt tada veterina-
rijas eksperta atzinumu, ko vin$ var izvéleties no Komisijas
izveidotas ekspertu grupas;

ta ka stridus starp dalibvalstim jautajuma par to, vai kautuves
apstiprinasana bijusi pamatota, biitu jarisina saskana ar steidza-
mibas procediiru Pastavigaja veterinarijas komiteja, ko
1968. gada 15. oktobri izveidojusi Padome;

ta ka dazas jomas, kur radusas ipasas problémas, noteikumus
dalibvalstis nevar tuvinat, ickams nav veikta pamatigaka izpete;

ta ka dzivnieku veselibas noteikumi, kas attiecas uz tirdzniecibu
ar dziviem majputniem un svaigu majputnu galu, tiks iztirzati
citas Kopienas direktivas; ta ka acimredzams, ka pirmie pasa-
kumi biitu javeic attieciba uz valsts noteikumu tuvinasanu $aja
joma, paredzot konkrétus nosacijumus, saskana ar kuriem
dalibvalstis var aizliegt vai ierobezot majputnu galas ieveSanu
to teritorija dzivnieku veselibas apsverumu del, un paredzot
Kopienai steidzamibas procediiru Pastavigaja veterinarijas komi-
teja, saskana ar kuru dalibvalstu veiktos pasakumus varétu
izvértet, ciesi sadarbojoties dalibvalstim un Komisijai, un vaja-
dzibas gadjjuma tos grozit vai atcelt,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I SADALA

Visparigie noteikumi

1. pants

1. So direktivu pieméro tirdzniecibai ar $adu sugu majdziv-
nieku svaigu galu: vistu, titaru, pérlu vistinu, pilu un zosu gala.

2. Visas minéto majdzivnieku dalas, ko var lietot uztura,
uzskata par majputnu galu.

3. Visu majputnu galu, kam nav veikts nekads konservésanas
process, uzskata par svaigu galu; tomer $aja direktiva atdzesétu
un saldétu galu uzskata par svaigu galu.

2. pants

Saja direktiva:

a) “liemenis” ir viss putna kermenis péc atasinosanas,
noplitk$anas un iek$u izpemsanas; tomér nieru izpemsanu,
kaju atdaliSanu tarsalaja locitava vai galvas atdaliSanu var
veikt péc izvéles;

b) “liemena dalas” ir dalas no liemena, kas definéts a) apaks-
punktd;

¢) “subprodukti” ir svaiga gala, kas nav liemenis, kurs definéts
a) apakspunkta, pat ja tie ir dabiska veida saistiti ar liemeni;

d) “ieksgjie organi” ir subprodukti no kriisu, védera un iegurna
dobuma, tostarp traheja un baribas vads un, vajadzibas gadi-
juma, guza;

¢) “pirmskausanas apskate” ir dzivu putnu apskate saskana ar
I pielikuma III nodalas prasibam;

f) “péckausanas veterinara ekspertize” ir nokautu putnu
apskate kautuvé tailit pec nokausanas saskana ar I pielikuma
V nodaly;

g) “valsts pilnvarots veterinararsts” ir veterinararsts, ko iecélusi
dalibvalsts galvena kompetenta iestade;

h) “paligs” ir profesionali sagatavota persona, ko dalibvalsts
kompetenta centrala iestade iece] par paligu valsts pilnvaro-
tajam veterinararstam;

i) “eksportétaja valsts” ir dalibvalsts, no kuras svaigo majputnu
galu nostita uz citu dalibvalsti;

j) “galamérka valsts” ir dalibvalsts, uz kuru svaigo majputnu
galu nosiita no kadas citas dalibvalsts.
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Il SADALA

Noteikumi par Kopienas ieksgjo tirdzniecibu un tirdznie-
cibu dalibvalstis

3. pants

1. Katra dalibvalsts nodrosina to, ka tiek atlauta tirdznieciba
tikai ar svaigu majputnu galu, kas, neierobezojot 11. pantu,
atbilst $adam prasibam:

a) ta ieglita kautuve, kas apstiprinata un uzraudzita saskana ar
5. panta 1. punktu;

b) ta ieglita no dzivnieka, kura pirmskausanas apskati veicis
valsts pilnvarots veterinararsts vai vina paligi saskana ar
4. pantu un kur§ péc 3adas apskates atzits par derigu
nokausanai svaigas majputnu galas tirdzniecibas vajadzibam;

) ta apstradata pietickami higiéniskos apstaklos saskana ar
[ pielikuma IV nodaly;

d) tas péckausanas veterinaro ekspertizi veicis valsts pilnvarots
veterinararsts vai vina paligi saskana ar 4. pantu, un ta
atzita par derigu lietosanai uztura saskana ar I pielikuma
VI nodaly;

e) uz tas ir veselibas markejums, kas atbilst I pielikuma
VII nodalai;

f) saskana ar I pielikuma IX nodalu ta péc péckausanas veteri-
nards ekspertizes glabata pietiekami higiéniskos apstaklos
kautuvés, kas ir apstiprinatas un tiek uzraudzitas saskana ar
5. panta 1. punktu, vai saldétavas saskania ar 5. panta
4. punktu;

g) ta ir pienacigi iepakota un transportéta pietickami higiénis-
kos apstaklos, kas atbilst I pielikuma X un XI nodalas
prasibam.

2. Tirdznieciba nelaiz $adu majputnu galu:

a) svaigu majputnu galu, kas apstradata ar tidenraza peroksidu
vai citam balino$am vielam, vai ar dabiskam vai maksligam
krasvielam;

b) svaigu majputnu galu, kas apstradata ar antibiotikam,
konservantiem vai mikstinatajiem;

¢) svaigu majputnu galu, kas apstradata ar aromatizéjosam
vielam.

3. Tomeér, ja galamérka valsts to atlauj, 1. punkta minétie
nosacijumi nav jaievéro attieciba uz galu, kas paredzeta citam
nolikkam, nevis lietoSanai uztura; 3ada gadijuma galamérka
valsts veic visus pasakumus, kas nepieciesami, lai nepielautu, ka
galu izmanto nolikiem, kam ta nav paredzéta.

4. S panta 1. punkta nosacjumus nepieméro svaigai
majputnu galai, ko atseviskos gadjjumos tas razotajs piegada
tiesi galigajam patérétajam ta personigajam patérinam, neiz-
mantojot mobilo tirdzniecibu, piegadi pa pastu vai pardosanu
tirgdi.

4. pants

1. Veicot pirmskausanas apskati un péckausanas veterinaro
ekspertizi un uzraugot higiénas nosacijumus, kas noteikti I pie-
likuma II un IV nodala, un kas jaievéro kautuvem, valsts piln-
varotais veterinararsts var izmantot paligus, kas darbojas vina
uzraudziba un paklautiba.

2. Tikai tas personas, kas atbilst Il pielikuma prasibam, var
darboties ka paligi. Padome, pienemot [émumu péc Komisijas
priekslikuma, paredz sikak izstradatus noteikumus attieciba uz
profesionalas sagatavotibas limeni, kadu prasa no paligiem
saskana ar II pielikuma 1. punkta b) un d) apak$punktu un
4. punktu.

3. Paligi palidz valsts pilnvarotajam veterinararstam veikt
tikai $adas darbibas:

— uzraudzit I pielikuma II un IV nodala paredzéto higiénas
noteikumu piemérosanu,

— parbaudit, vai, veicot pirmskauSanas apskati, nav vérojams
kads no I pielikuma III nodalas 12. punkta minétajiem
simptomiem,

— parbaudit, vai, veicot péckausanas veterinaro ekspertizi, nav
verojami I pielikuma VI nodalas 28. punkta minétie nosa-
cljumi.

5. pants

1. Tas dalibvalsts galvena kompetenta iestade, kuras teritorija
atrodas kautuve, nodrosina to, ka 3. panta 1. punkta a) apaks-
punkta paredzéto apstiprindjumu pieskir vienigi tad, ja ir ieve-
roti I pielikuma I un II nodalas noteikumi, un ar noteikumu,
ka kautuve var izpildit citus 33 pielikuma nosacijumus; ta ari
nodrosina, ka atbilstibu $iem noteikumiem parbauda valsts
pilnvarotais veterinararsts un ka apstiprindjumu atsauc, ja viens
vai vairaki noteikumi vairs netiek ievéroti.

2. Visas apstiprinatas kautuves registré saraksta, un katrai
pieskir veterinara apstiprindgjuma numuru. Katra dalibvalsts
pazino paréjam dalibvalstim un Komisijai apstiprinato kautuvju
sarakstu un to veterinara apstiprindjuma numuru un dara tam
zinamu katru apstiprindjuma atsauksanas gadijumu.
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3. Ja dalibvalsts uzskata, ka nosacijumi apstiprinajuma
sanemsanai nav ievéroti vai vairs netiek ievéroti kada kautuve
cita dalibvalsti, ta attiecigi informé $is dalibvalsts galveno
kompetento iestadi. Kompetenta iestade veic visus vajadzigos
pasakumus un pazino dalibvalsts galvenajai kompetentajai
iestadei par pienemtajiem lémumiem un iemesliem 3adu
lémumu piepemsanai.

Ja §i dalibvalsts baidas, ka nav veikti vajadzigie pasakumi vai arl
tie nav pietiekami, ta var iesniegt $o jautajumu izskatiSanai
Komisija, kas prasa viena vai vairaku veterinaro ekspertu atzi-
numu. Nemot véra $o atzinumu, dalibvalstim var atlaut saskana
ar 12. panta noteikto procediiru uz laiku aizliegt ievest to teri-
torija svaigu majputnu galu no minétas kautuves.

So atlauju var atsaukt saskana ar procediiru, kas noteikta
12. panta, nemot véra viena vai vairaku veterinaro ekspertu
sniegto jaunako atzinumu.

Veterinarajiem ekspertiem jabat tadas dalibvalsts pilsoniem, kas
nav strida iesaistita dalibvalsts.

Apspriedusies ar dalibvalstim, Komisija paredz visparigus notei-
kumus 33 punkta piemérosanai, jo ipasi attieciba uz veterinaro
ekspertu iecelSanu un procediiru, kas jaievero, lai sniegtu atzi-
numus.

4. Pat ja saldétavas atrodas arpus kautuves, tas, attieciba uz
svaigas majputnu galas glabasanu, uzrauga valsts pilnvarots
veterinararsts.

Tas dalibvalsts galvena kompetenta iestade, kuras teritorija
atrodas saldétava, attieciba uz svaigas majputnu  galas
glabasanu, ir atbildiga par §is saldétavas apstiprinaanu un
apstiprindjuma atcel$anu.

6. pants

Neierobezojot 3. panta 2. punktu un kamér nav stajusies
speka Kopienas noteikumi, 31 direktiva neietekmé dalibvalstu
noteikumus attieciba uz:

a) nosacijumiem saldétavas apstiprina$anai, kas minéti
5. panta 4. punkta, un jebkura 3ada apstiprindjuma atsauk-
Sanu;

b) majputnu galas apstradasanu ar vielam, kas var svaigu
majputnu galu padarit bistamu vai kaitigu cilvéku veselibai,
un piesiicinasanu ar antibiotikam, estrogéniem, tireostatiem,
mikstinatajiem, pesticidiem, herbicidiem vai vielam, kas
satur arsénu vai antimonu;

c) sve§u vielu pievienoSanu svaigai majputnu galai un tas
apstradi ar jonizéSanu un ultravioleto starojumu.

7. pants

Si direktiva neietekmé parsiidzibas, kas dalibvalstis iesp&jamas
saskana ar spéka esosajiem tiesibu aktiem un paredzétas Saja
direktiva, lai apstridétu kompetento iestazu lémumus.

11

Noteikumi, kas attiecas tikai uz Kopienas iekséjo tirdznie-
cibu

8. pants

Katra dalibvalsts nodrosina, ka svaigai majputnu galai, ko saita
uz citu dalibvalsti, transportéSanas laika uz galameérka valsti
lidzi ir veselibas sertifikats, kas atbilst I pielikuma VIII nodalas
prasibam.

9. pants

1. Neierobezojot pilnvaras, kas rodas saskana ar 5. panta
3. punkta otras dalas otro teikumu, dalibvalsts var sava terito-
rija svaigu majputnu galas tirdzniecibu, kas ievesta no citas
dalibvalsts, ja, veicot veselibas parbaudi galamérka valsti, tiek
atklats, ka:

a) $ada gala nav piemérota lietoSanai uztura, vai ka

b) nav ievéroti 3., 8. vai 14. panta noteikumi.

2. Lémumi, kas pienemti saskana ar 1. punktu, péc piegada-
taja vai ta parstavja loguma lauj sanemt atpakal svaigo
majputnu galu ar noteikumu, ka tas nav pretruna veselibas
aizsardzibas apsvérumiem. Visos gadijumos veic dro$ibas pasa-
kumus, lai nepielautu tadu $is galas izmanto$anu, kas nav
paredzéta.

3. Sos lémumus dara zinamus piegadatdjam vai vipa
parstavim, minot $adu lémumu pienemsanas iemeslus. Péc
liguma Sie pamatotie lémumi talit vinam rakstiski jaizsniedz,
noradot, kadas parsidzibas pret tiem iesp&jamas saskana ar
spéka esosajiem tiesibu aktiem, ka ari to, kada forma un kados
terminos tas jaiesniedz.
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4. Ja 3adi lemumi pamatojas uz lipigas vai infekciozas
slimibas diagnosticé$anu, bojasanos, kas bistama cilvéku vese-
libai, vai uz nopietniem $is direktivas noteikumu parkapumiem,
lémumus un to pamatojumus talit dara zinamus ari eksporte-
tajas valsts galvenajai kompetentajai iestadei.

10. pants

Katra dalibvalsts dod tiesibas sapemt veterinara eksperta atzi-
numu tiem piegadatajiem, kuru svaigo majputnu galu saskana
ar 9. panta 1. punktu nedrikst laist pardosana tas teritorija.
Katra dalibvalsts nodrosina, ka, pirms kompetentas iestades veic
kadus citus pasakumus, pieméram, galas iznicinasanu, veterina-
rajiem ekspertiem ir iesp&a noteikt, vai ir izpilditi 9. panta
1. punkta nosacijumi.

Veterinarajam ekspertam jabiit tadas dalibvalsts pilsonim, kas
nav eksportétaja valsts vai galamérka valsts.

Komisija, pienemot lémumu péc dalibvalstu priekslikuma,
izveido to veterinaro ekspertu grupu, no kuriem var prasit $adu
atzinumu sagatavoSanu. Péc apspriesanas ar dalibvalstim ta
paredz visparigus noteikumus, kas japieméro jo ipasi attieciba
uz $adu atzinumu formuléSanas procediru.

11. pants

1. Neierobezojot 2. lidz 4. punktu, dalibvalstu dzivnieku
veselibas noteikumus attieciba uz tirdzniecibu ar dziviem
majputniem un méjputnu galu turpina piemérot, lidz stajas
speka kadi Kopienas noteikumi.

2. Ja ir draudi, ka dzivnieku slimibas varétu izplatities,
ievedot dalibvalsts teritorija svaigu majputnu galu no citas
dalibvalsts, dalibvalsts drikst veikt $adus pasakumus:

a) ja sakas epizootiskas slimibas uzliesmojums cita dalibvalsti,
uz laiku aizliegt vai ierobezot svaigas majputnu galas
ievesanu no tiem minétas dalibvalsts rajoniem, ko skarusi
slimiba;

b) ja epizootiska slimiba izplatas vai ja ir citas nopietnas lipigas
vai infekcijas slimibas uzliesmojums, uz laiku aizliegt vai
ierobezot svaigas majputnu galas ieve§anu no visas minétas
dalibvalsts teritorijas.

3. Katrai dalibvalstij tdlit japazino citam dalibvalstim un
Komisijai par jebkuras tadas slimibas uzliesmojumu tas terito-
rija, kas minéta 2. punkta, un par pasakumiem, kuri veikti, lai
to kontrolétu. Sai dalibvalstij tiilit arf jazino par slimibas novér-
Sanu.

4. Par pasakumiem, ko dalibvalstis veikusas saskanpa ar
2. punktu, un par jebkuru $adu pasakumu atcelSanu tdlit
jazino citam dalibvalstim un Komisijai, reizé minot iemeslus,
kapéc tas darits.

Saskana ar procediiru, kas noteikta 12. pantd, var pienemt
lémumu atcelt vai grozit Sos pasakumus, jo Ipasi, lai saskanotu
tos ar pasakumiem, ko paredzéjusas citas dalibvalstis.

5. Jarodas 2. punkta paredzéta situacija un ja vajadzigs, lai
citas dalibvalstis ari piemérotu pasakumus, kas paredzéti
saskana ar minéto punktu, vajadzibas gadijuma tos grozot
saskana ar 4. punktu, atbilstigus pasakumus paredz saskana ar
procediiru, kas noteikta 12. panta.

12. pants

1. Jajapieméro $aja panta noteikta procediira, priekssedetajs
vai nu péc pasa iniciativas vai péc dalibvalsts liguma jautajumu
tolit iesniedz Pastavigajai veterinarijas komitejai (3¢ turpmak
“Komiteja”), kas izveidota ar Padomes 1968. gada 15. oktobra
Lemumu.

2. Komiteja dalibvalstu balsis vérté, ka paredzéts Liguma
148. panta 2. punkta. Prick$sédétajs nebalso.

3. Komisijas parstavis iesniedz paredzéto pasakumu
projektu. Komiteja sniedz atzinumu par siem pasakumiem divu
dienu laika. Atzinumu sniedz ar divpadsmit balsu vairakumu.

4. Komisija paredz pasakumus un talit tos pieméro, ja tie ir
saskana ar Komitejas atzinumu. Ja tie nav saskana ar Komitejas
atzinumu vai atzinums nav sniegts, Komisija tdlit ierosina
Padomei pasakumus, kas jaapstiprina. Padome pienem pasa-
kumus ar kvalificétu balsu vairakumu.
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Ja Padome nav apstiprinajusi nekadus pasakumus piecpadsmit
dienas péc tam, kad priekslikums iesniegts, Komisija apstiprina
ierosinatos pasakumus un talit tos pieméro, ja vien Padome ar
vienkarsu balsu vairakumu nav nobalsojusi pret tiem.

13. pants

Sis direktivas 12. pantu pieméro astonpadsmit ménesus, sakot
no dienas, kad jautajums pirmo reizi iesniegts Komitejai, vai nu
saskana ar 12. panta 1. punktu, vai saskana ar jebkuriem
citiem atbilstigiem noteikumiem.

14. pants

1. Dalibvalstis aizliedz majputnu galas atdzeséSanas procesu
“Spinchiller”, kas 3obrid tiek izmantots. Sis aizliegums stajas
speka tikai no 1976. gada 1. janvara.

2. Apspriedusies ar dalibvalstim Pastavigaja veterinarijas
komiteja, Komisija lidz 1972. gada 1. janvarim iesniedz
Padomei zinojumu par to, vai ir viens vai vairaki alternativi
atdzeséSanas procesi.

3. Datumu, kas noteikts 1. punkta, nomaina ar 1977. gada
1. janvari, ja vien Padome, piepemot lémumu péc Komisijas
priekslikuma, lidz 1972. gada 1. janvarim nav konstatéjusi, ka
ir atklats viens vai vairaki jauni, rGpnieciski izmantojami
procesi.

IV SADALA

Nobeiguma noteikumi

15. pants

lekams nav stajusies spéka Kopienas noteikumi par svaigas
majputnu galas importu no tre$am valstim, dalibvalstis pieméro
$adam importam noteikumus, kas ir vismaz lidzvertigi $is direk-
tivas noteikumiem.

16. pants

Neierobezojot 14. pantu, dalibvalstis stajas speka normativie
un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas
un tas pielikumu prasibas:

a) attieciba uz Kopienas iek$€jo tirdzniecibu: divos gados péc
direktivas izzinosanas;

b) attieciba uz svaigu majputnu galu, ko razo un tirgo dalib-
valstu teritorija: ne vélak ka piecus gadus péc direktivas
izzinoanas.

Tas talit informé par to Komisiju.

17. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1971. gada 15. februari
Padomes varda —
priekssedetajs
M. COINTAT
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I PIELIKUMS
I NODALA

HIGIENAS PRASIBAS, KO IZVIRZA KAUTUVEM

1. Kautuvés jabat:

a) telpai vai segtai platibai, kas ir pietiekami liela un viegli tirama un dezinficgjama — majputnu pirmskausanas

apskatei;

b) ipasai telpai, ko viegli tirit un dezinficét, kas paredzéta tikai majputniem, kas cie§ no kadas slimibas, vai par
kuriem ir aizdomas, ka tie cie$ no kadas slimibas;

¢) kausanas telpai, kas ir pietickami liela, lai apdullinaSanu un atasino$anu, no vienas puses, un nopliksanu un

jebkuru plaucésanu, no otras puses, varétu veikt dazadas vietas. Jebkurai atverei starp kausanas telpu un telpu vai
platibu, kas minéta a) apak$punkta, kura nav Saura atvere, caur kuru drikst parvietot tikai kautos majputnus,
jabat durvim, kas nosledzas automatiski;

d) iekSu iznemsSanas un sagatavoSanas telpai, kas ir pietickami liela, lai iek$u iznemsanu veiktu vieta, kas atrodas
pietickami talu no pargjam darba pozicijam vai ir atdalita no tam ar Skérssienu, lai nepielautu piesarpojumu.
Jebkurai atverei starp iekSu iznemsanas un sagatavosanas telpu un kausanas telpu, kas nav aura atvere, caur kuru
drikst parvietot tikai kautos majputnus, jabat durvim, kas noslédzas automatiski;

o
-~

ja vajadzigs, nositisanas telpai;
f) vienai vai vairakam pietiekami lielam atdzesé3anas vai saldéSanas telpam;

telpai vai platibai spalvu savaksanai, ja vien tas neuzskata par atkritumiem;

©Q

h) ipasam slédzamam telpam, kas paredzétas majputnu galai, kura uz laiku aizturéta, un cilvéku veselibai kaitigai
galai, kas deklaréta par nederigu lietoanai uzturd, un atkritumiem, ja $adu galu un atkritumus neizved no
kautuves katru dienu;

—-
=

ipasdai telpai, kas paredzéta vienigi tadas majputnu galas tehniskai apstradei vai iznicinasanai, kas deklaréta par
nederigu lietoSanai uztura saskana ar 28. punktu, galai, kas saskana ar 29. punktu nav atlauta lietosanai uztura,
un atkritumiem un kausanas blakusproduktiem, kuri paredzéti riipnieciskiem noliikiem, ja $adu tehnisku apstradi
vai iznicindsanu veic kautuvg;

—
=

pargerbsanas telpam, mazgasanas tvertném, dusam un densklozeta tualetém; pédéjo minéto durvis nedrikst
verties tiesi uz darba telpam; mazgasanas tvertném jabat apgadatam ar karsto un auksto ideni, materialiem roku
tiriSanai un dezinficéSanai un vienreiz lietojamiem roku dvieliem; mazgasanas tvertném jabut lidzas tualetém;

=

Ipasi sagatavotai vietai mésliem, ja vien mésli netiek uzreiz un higiéniski aizvakdi;

vietai un atbilstigam iekartam biiru un transporta lidzeklu tiri$anai un dezinficésanai;

=

m) pienacigi iekartotai slégtai telpai, kas paredzéta tikai veterinara dienesta vajadzibam;

n) darba telpas — pienacigam aprikojumam roku un darbariku tiri§anai un dezinficéanai; $adam aprikojumam jabit
cik iespejams tuvu darba pozicijam; krani nedrikst bat ar roku darbinami; Sajas telpas jabat tekosam karstajam un
aukstajam Gdenim, tiriSanas un dezinficéSanas lidzekliem un vienreiz lietojamiem roku dvieliem; instrumentu
tiriSanai tdens temperattra nedrikst biit zemaka par + 82 °C;

o) telpam, kuras iesp&ams jebkura laika efektivi veikt veterinaras parbaudes, kas paredzétas $aja direktiva;
p) pienacigai apkartéjai sienai vai citiem ieZogosanas lidzekliem;

q) neierobeZojot a), b), ¢) un d) apakSpunktu, pienacigam €kas tiras un piesarnotas dalas norobezojumam;
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1) no a) lidz j) apakSpunkta minétajas telpas:
— tdensnecaurlaidigai gridai, ko viegli tirit un dezinficét, izturigai pret puvi un ta konstruétai, lai ddens varétu
viegli aizplast,
— gludam sienam ar mazgajamu parklajumu gaisas krasas vai nokrasotam vismaz 2 metru augstuma, ar
noapalotiem stiiriem un lenkiem;
s) pienacigai ventilacijai un, ja vajadzigs, tvaiku nosticgjam;
t) pienacigam dabiskajam vai maksligajam apgaismojumam, kas neizkroplo krasas telpas, kuras paredzétas dziviem
vai nokautiem majputniem;

u) pienacigai tikai dzerama tddens apgadei zem spiediena; tomér @ideni, kas nav dzeramais tdens, var iznémuma
gadijumos izmantot tvaiku radiSanai, ar noteikumu, ka $im noltikam ierikotie caurulvadi nelauj o Gideni izmantot
citiem nolukiem; turklat iznémuma gadijumos Gdeni, kas nav dzeramais tidens, var atlaut lietot saldésanas iekartu
atdzeséSanai. Caurulvadiem, pa kuriem plist tdens, kas nav dzeramais Gidens, jabit nokrasotiem sarkana krasa,
un tie nedrikst iet cauri telpam. kuras atrodas gala;

v) pienacigai apgadei ar karstu dzeramo Gdeni zem spiediena;
w) notekiidenu aizvadiSanas sistémai, kas atbilst higiénas prasibam;
x) atbilstigam iekartojumam aizsardzibai pret kaitékliem, pieméram, pret kukainiem, grauzgjiem utt.;

y) instrumentiem un darba iekartam, ka arf iekartam, kas nonak saskaré ar majputnu galu glabasanas laika, kuras ir
no neriiso$a materiala un ir viegli tiramas un dezinficgjamas;

z) IpaSiem nertiso$a materiala konteineriem, kuros nevar ieklat nedz gaiss, nedz Gidens un kurus nevar atvert — tas
galas savaksanai, kas atzita par nederigu lietosanai uztura VI nodalas 28. punkta nozime.

11 NODALA

HIGIENAS PRASIBAS KAUTUVJU PERSONALAM, TELPAM, IEKARTAM UN INSTRUMENTIEM

2. No personala, telpam, iekartam un instrumentiem prasa absolitu tiribu.

a) Personalam jo ipasi javalka tirs darba apgérbs un galvassega, kas ir gaisas krasas un viegli mazgajami. Personals,
kas kauj dzivniekus un darbojas ar galu, mazga un dezinficé rokas vairakas reizes darbadienas laika un katru reizi,
kad atsak darbu. Personam, kas bijusas saskaré ar slimiem dzivniekiem vai inficétu galu, talit péc tam ripigi jano-
mazga plaukstas un apaksdelmi ar karstu tideni un tad tie jadezinficé. Smékésana darba telpas un glabasanas telpas
ir aizliegta.

b) Kautuvés nedrikst ieklat suni, kaki vai citi dzivnieki, kas nav Seit kausanai paredzétiec majputni, ka noteikts
1. panta 1. punkta, iznemot kautuves darba dzivniekus. So aizliegumu nepieméro trusiem vai majputniem, kas
nav minéti 1. panta 1. punktd un kas paredzéti talitéjai nokausanai, ar noteikumu, ka tos neizmitina, nekauj,
nesagatavo un neglaba viena laika ar majputniem un vienas un tajas pasas telpas.

Grauzgji, kukaini un citi paraziti sistematiski jaiznicina.

¢) Telpas, kas minétas I nodalas 1. punkta a), b), ¢) d) un e) apakSpunkta, jatira un jadezinficé péc vajadzibas un
katra zina darbadienas beigas.

d) Biriem majputnu piegadei jabht darinatiem no nerisoda materiala, viegli tiramiem un dezinficgjamiem, un to
gridam jabat Gdensizturigam. Tie jatira un jadezinficé katru reizi, kad tie tiek iztuk3oti.

e) lekartas un instrumenti, ko izmanto kausanai, galas apstradei un glabasanai, jatur tiri un pilniga kartiba. Tie ripigi
jatira un jadezinficé vairakas reizes katras darbadienas laika, beidzot dienas darbu un pirms tos licto atkal, ja tie
tikusi piesarnoti, jo ipasi ar slimibu mikrobiem.

f) Konteinerus ar veselibai kaitigu galu, kas nav deriga lietoSanai uztura, un subproduktiem iztuk3o péc izmantosanas
un tira un dezinficé katru reizi péc iztuksosanas.

. Telpas, instrumenti, darba iekartas un masinas, ko lieto kausanai, galas apstradei un glabasanai, jaizmanto vienigi $iem

noliikiem.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

. Majputnu gala un tas konteineri nedrikst nonakt tie$a saskaré ar zemi.
. Spalvas jaaizvac uzreiz péc majputnu nopliiksanas.
. Mazgasanas lidzeklu, dezinfic&jo3o lidzeklu un pesticidu lietosana nedrikst ietekmét galas derigumu patérinam.

. Personas, kas var piesarnot galu, nedrikst nodarboties ar kausanu vai galas apstradi, jo ipasi, ja

a) tas cie§ vai ir aizdomas, ka tas cie§ no védertifa, A un B paratifa, infekcioza enterita (salmonelozes), dizentérijas,
infekcioza hepatita, skarlatinas vai $o slimibu nésatajiem;

b

tas cie§ vai ir aizdomas, ka tas cie$ no lipigas vai infekciozas tuberkulozes;

(g)

o

) tas cies vai ir aizdomas, ka tas cies no lipigas vai infekciozas adas slimibas;
) vienlaikus veic darbibas, kas var biit par iemeslu mikrobu parnesanai uz galu;

e) nésa uz rokas parséju, kas nav tdensizturigs apvalks, kur§ aizsarga neinficétu pirksta ievainojumu.

. No katras personas, kas strada ar majputnu galu, prasa medicinisku izzinu. Ta apliecina, ka nav 3kérslu $adai

nodarbei; izzina jaatjauno katru gadu un katru reizi, kad to pieprasa valsts pilnvarotais veterinararsts; veterinararstam
vienmér jabit iesp&jai $o izzinu sanemt.

III NODALA

PIRMSKAUSANAS APSKATE

Nokausanai paredzétie majputni japaklauj pirmskausanas apskatei 24 stundu laika péc to atveSanas uz kautuvi.
Parbaude jaatkarto tiesi pirms nokausanas, ja pagajusas vairak neka 24 stundas kop$ pirmskausanas apskates.

Var noteikt, ka pirmskausanas apskaté tikai konstaté parvadasanas laika giitos ievainojumus, ja majputni parbauditi
izcelsmes saimnieciba pédéjo 24 stundu laika un konstatéts, ka tie ir veseli. Turklat, ievedot kautuveé, japierada
majputnu identitate.

Ja pirmskauSanas apskati izcelsmes saimnieciba un kautuvé neveic viens un tas pats valsts pilnvarotais veterinararsts,
pie dzivniekiem jabit veterinarajam sertifikatam, kura noraditi dati, kas vajadzigi saskana ar Il pielikumu.

Pirmskausanas apskate javeic pienaciga apgaismojuma.

Parbaudé janosaka:

a) vai majputni necie§ no slimibas, kas varétu tikt parnesta uz cilvekiem vai dzivniekiem, vai tie neuzrada $is
slimibas simptomus, vai to visparigais stavoklis ir tads, kas norada, ka tie ar 3o slimibu varétu saslimt;

b) vai majputni uzrada tadas slimibas vai traucéjumu simptomus, kuri ietekmeé to visparigo stavokli, kas var padarit
galu nederigu lietosanai uztura.

Majputnus, kas cie§ no vistu méra, Nikaslas slimibas, trakumsérgas, salmonelozes, holéras vai ornitozes, deklaré par
uzturam nederigiem.

Dzivniekus nedrikst nokaut, paredzot tos lietot ka svaigu galu uztura,
— péc slimu majputnu klatbitnes kautuve,

— péc veselibas informacijas attieciba uz to izcelsmi,

ka tie bijusi saskaré ar majputniem, kas cie§ no vistu méra, Nikaslas slimibas, trakumsérgas, salmonelozes, holéras
vai ornitozes, tados apstaklos, kad §i slimiba var biit parnesta uz tiem.

Majputni, kas minéti 12., 13. vai 14. punkta, janokauj atseviski un péc visu pargjo majputnu nokausanas.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

IV NODALA

HIGIENAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ KAUSANU

Majputni, kas ievesti kautuves telpas, janokauj tilit péc apdullinasanas.
Atasinosanai jabiit veiktai pilnigi un ta, lai asinis nevarétu radit piesarnojumu arpus nokausanas vietas.
Nokautie majputni janopliic uzreiz un pilnigi.

leksu iznemsana javeic uzreiz. Liemenis jaatver ta, lai var parbaudit védera dobumu un visus ieksgjos organus. Sim
nolikam aknas, liesu un gremosanas traktu izpem no liemena ta, ka tas netiek piesarpots un 3o iek$gjo organu
dabiska saikne saglabajas lidz parbaudei.

Péc parbaudes iek$gjie organi, kas tikusi iznemti, uzreiz jaatdala no liemena, un tas dalas, kas nav derigas lietosanai
uzturd, talit jaaizvac.

leksgjie organi vai to dalas, kas paliek liemeni, iznemot nieres, pilnigi jaizpem, ja iesp&ams, ievérojot higiénas
prasibas.

Aizliegts majputnu galu piepist, tirit to ar dranu vai piepildit liemeni ar jebko citu, kas nav édamie subprodukti,
kuri iegtiti no $aja kautuvé nokautajiem majputniem.

Majputnu dalas un subprodukti jaiepako ta, ka paredzéts 35. punkta.

Aizliegts sagriezt liemeni un parvietot vai apstradat majputnu galu, pirms pabeigta parbaude. Valsts pilnvarots vete-
rinararsts var noteikt jebkuras citas darbibas, kas vajadzigas parbaudei.

Aizturéta gala, kas deklaréta par nederigu lietoSanai uztura saskana ar 28. punktu vai ko nav Jauts lietot uztura
saskana ar 29. punktu, ka arl spalvas un atkritumi, cik atri vien iesp&ams, japarvieto uz telpam, teritorijam vai
konteineriem, kas paredzéti 1. punkta g), h) un i) apak$punkta, un ar tiem jarikojas ta, lai piesarnojums bitu mini-
mals.

Péc parbaudes un ieksu iznemsanas svaiga majputnu gala uzreiz janotira un jaatdzesé saskana ar higiénas prasibam.

V NODALA

PECKAUSANAS VETERINARA EKSPERTIZE

Visas dzivnieka dalas japarbauda talit péc nokausanas.

Péckausanas veterinara ekspertize javeic pienaciga apgaismojuma.

Péckausanas veterinaraja ekspertizé jaietver:

a) nokauta dzivnieka vizuala apskate;

b) ja vajadzigs, nokauta dzivnieka palpacija un incizija;

¢) konsistences, krasas, smarzas un, ja vajadzigs, garSas anomaliju izpéte;

d) vajadzibas gadijuma - laboratoriski testi.
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VI NODALA

VALSTS PILNVAROTA VETERINARARSTA LEMUMS, VEICOT PECKAUSANAS EKSPERTIZI

28. 1. Majputnu galu var deklarét par pilnigi nederigu lietosanai uztura, ja parbaudé atklaj $adus trikumus:
— nave iestajusies nevis nokausanas, bet cita iemesla dél,
— vispargjs piesarnojums,
— lieli ievainojumi un ehimoze,
— nedabiga smarza, krasa, garsa,
— pusana,
— nedabiga konsistence,
— novajésana,
— taska,
— ascits
— zults izpladums,
— infekcijas slimiba,
— aspergiloze,
— toksoplazmoze,
— ekstensivs zemadas vai muskulu parazitisms,
— laundabigi vai daudzkartigi audzgji,
— leikoze,
— saindé&anas.
2. Nokauta dzivnieka dalas, kuras lokalizéti traumatiski bojajumi, kas neietekmé paréjas galas derigumu, atzist par
nederigam lictosanai uztura.

29. Uztura nelieto $adus iek3gjos organus: traheju, plausas, kas atdalitas no liemena saskana ar 20. punktu, baribas
vadu, guzu, zarnas un Zultspasli.

VIl NODALA

VESELIBAS MARKEJUMS

30. Veselibas markésana javeic valsts pilnvarota veterinararsta paklautiba, kur§ §im nolikam glaba un uztur:

a) instrumentus veselibas markéjuma izdariSanai uz galas, ko izsniedz paligiem tikai markésanas laika un tikai tik
ilgi, cik tas §im noliikam nepieciesams;

b) etiketes un iesainojamo materialu, ja uz tiem jau ir 31. punkta paredzétais zimogs vai markéums, un
31. punkta minétos spiedogus. Sis etiketes, iesainojamo materialu un zimogus izsniedz paligiem vajadzigaja
skaita taja laika, kad tie jalieto.

31. Veselibas markgjums ir:
a) neiesainotiem liemeniem — zimogs, kas piestiprinats katram no tiem.

Zimogam jabat tadam, lai to nevarétu izmantot atkartoti; tam jabfit no izturiga materidla, kas atbilst visam
higiénas prasibam, un pietickami lielam, lai uz ta varétu ar skaidri salasamam zimém noradit $adu obligato infor-
maciju:

— augsgja dala — eksportétajvalsts pirmos divus burtus,

— centra — kautuves veterinara apstiprindjuma numuru,

— apaksgja dala — vienu no $adam inicialu kopam: CEE, EEG vai EWG.

Burtiem un cipariem jabit 0,2 c¢m augstiem;
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b) iesainotiem liemeniem un liemenu dalam — markgjums, kas uzspiests uz iesainojuma materiala, kam jabat
aizvértam ta, lai to péc atvérsanas nevarétu izmantot atkartoti.
lesainojumam jabat no pietickami izturiga materiala, kas atbilst visam higiénas prasibam; markéumam jasniedz
tas pasas zinas, kas tiek prasitas no zimoga, un tam jabat iespiestam ar tada pasa izméra zimém;

o

subproduktiem, kas neatrodas liemeni — virs@i uzspiests mark&ums, kam jabit aizvértam, ka aprakstits b) apaks-
punkta, vai ar zimogs uz etiketes, kas ir skaidri saredzams un stingri piestiprinats pie iesainojuma. Etiketei jabat
piestiprinatai ta, ka to saboja, atverot iesainojumu.

Zimogam jabut ovalam tintes zimogam 6,5 c¢m platuma un 4,5 cm augstuma. Ar skaidri salasamam zimém taja
jabat noraditam $adam zipam:

— augigja dala — eksportétajvalsts nosaukumam ar lielajiem burtiem,

— centrd — kautuves veterinara apstiprindgjuma numuram,

— apakséja dala — vienai no $adam inicialu kopam: CEE, EEG vai EWG.

Burtiem jabut 0,8 c¢m augstiem, un cipariem — 1,1 cm augstiem.

VIII NODALA

VESELIBAS SERTIFIKATS

32. Ta veselibas sertifikata originals, kam jabut pie svaigu majputnu galas, transportgjot to uz galamérka valsti, jaizdod

33.

valsts pilnvarotajam veterinararstam iekrausanas laika. Veselibas sertifikatam péc formas un satura jaatbilst IV pieli-
kuma sniegtajam paraugam. Tam jabiit vismaz galamérka valsts valoda, un taja jabat informacijai, kas precizéta
IV pielikuma sniegtaja parauga.

IX NODALA
GLABASANA
Péc 24. punkta paredzétas atdzeséSanas svaiga majputnu gala jaglaba temperatiira, kas nedrikst parsniegt + 4 °C.

X NODALA

IEPAKOJUMS

34. a) lepakojumam (pieméram, karbam, kartona kastém) jaatbilst visam higiénas prasibam, jo ipasi:

35.

— tas nedrikst ietekmét galas organoleptiskas ipasibas,
— tas nedrikst laist cauri vielas, kas ir kaitigas cilveku veselibai,

— tam jabat pietickami izturigam, lai pienacigi aizsargatu galu, kad to transporté un kad ar to rikojas.

b) Galas iepakojumu var izmantot atkartoti tikai tad, ja tas darinats no nertiséjosa materiala, ko viegli tirit, un ja to
vispirms iztira un dezinficé.

Kad svaigu majputnu galu ietin iepakoSanas materiala (pieméram, plastikata plévé), kas ir tiea saskaré ar to, tas
jadara saskana ar higiénas prasibam.

Sadiem iepakojumiem jabiit caurspidigiem un bezkrasainiem un jaatbilst 34. punkta a) apak3punkta prasibam; tos
nevar atkartoti izmantot galas iepakosanai.

Majputna dalam vai subproduktiem, kas atdaliti no liemena, vienmér jabit iepakotiem stingri noslégta aizsargap-
valka, kas atbilst iepriek§minétajiem kritérijiem.
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36.

37.

38.

39.

40.

XI NODALA

TRANSPORTS

Svaiga majputnu gala japarvada transporta lidzeklos vai konteineros, kas izveidoti un iekartoti ta, lai visa transpor-
téSanas laika tiktu uzturéta IX nodala precizéta temperatiira.

Svaigai majputnu galai paredzétos transporta lidzeklus nedrikst izmantot, lai parvadatu dzivus dzivniekus vai
jebkuru produktu, kas var bt kaitigs galai vai to piesarnot, ja vien tos péc $o produktu izkrausanas kartigi neiztira,
nedezinficé un, vajadzibas gadijuma, nedezodore.

Svaigu majputnu galu drikst parvadat reizé ar vielam, kas var to ietekmét vai pieskirt tai smarzu, ja tiek ievérota
pienaciga piesardziba.

Svaigu galu nedrikst parvadat transporta lidzeklos vai konteineros, kas nav tiri un dezinficéti.

Valsts pilnvarotais veterinararsts pirms iekrausanas nodrosina, ka transporta lidzekli vai konteineri un iekrausanas
apstakli atbilst §is nodalas higiénas prasibam.
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I PIELIKUMS
PRASIBAS, KAS ATTIECAS UZ PALIGIEM

1. Par paligiem var pienemt tikai personas, kuras:
a) uzrada kompetentas iestades apliecinajumu ar labu raksturojumu;
b) ieguvusas atbilstigu pamatizglitibu;
¢) ir fiziski piemérotas $adam amatam;
d) spéju parbaudé parada, ka vinam ir adekvatas tehniskas zinasanas.
2. Neierobezojot I pielikuma II nodalas 7. un 8. punktu, ka paligu nedrikst nodarbinat nevienu personu, kas:
a) veic kadu darbibu, kura varétu radit svaigas majputnu galas inficésanas draudus;

b) péc nodarbosanas ir miesnieks, vada majputnu kautuvi vai strada tur jebkura amata, tirgojas ar majputniem vai
putnu baribu, ir majputnu baribas konsultants, ir profesionals majputnu audzétajs vai ir nodarbinats lauksaimnie-
cibas uzpémuma.

3. Parbaudi, kas minéta 1. punkta d) apakspunkta, organizé dalibvalsts galvena kompetenta iestade vai iestade, ko nora-
dijusi §1 dalibvalsts. Sada parbaudé piedalas tikai tadi kandidati, kas pierada, ka izgajusi tris méneSus ilgu praktisko
macibu kursu valsts pilnvarota veterinararsta vadiba.

4. Parbaudg, kas minéta 3. punktd, ir teorétiska dala un praktiska dala, un ta attiecas uz $adiem jautajumiem:

a) teorétiska dala:

Rl

— pamatzinasanas par majputnu anatomiju un fiziologiju,

— pamatzinasanas par majputnu anatomisko patologiju,

— pamatzinasanas par higiénu un jo ipasi par ripniecisko higiénu,

— majputnu kausanas, sagatavos$anas, iesainoSanas un transportésanas metodes un procediira,

— zinasanas par normativajiem un administrativajiem aktiem, kas attiecas uz vinu darba veiksanu;

=

praktiska dala:

— nokauSanai paredzéto majputnu parbaude un novértéjums,

— nokauto majputnu parbaude un novértéjums,

— dzivnieka sugas noteiksana, izpétot kada dzivnieka tipiskas dalas,

— nokauto majputnu to dalu skaita noteik3ana, kuras notikusas parmainas, un komentari $aja sakariba,
— pieredze péckausanas ekspertizes veik§ana raZoSanas vieta.
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1T PIELIKUMS
PARAUGS

VETERINARAIS SERTIFIKATS

mijputniem, ko parved no saimniecibas uz kautuvi

Nr. (1)

Kompetentais dienests

I. Dzivnieku identifikicija

Dzivnieku sugas

Dzivnieku skaits

[dentificésanas zime

1. Dzivniekuizcelsme

[zcelsmes saimniecibas adrese

111

o

Dzivnieku galamerkis

Dzivnickus transportés uz $adu kautuvi:

ar $adu transporta lidzekli:

IV. Apliecinajums

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarotais veterinararsts, apliecinu, ka iepriek$ aprakstitie dzivnieki ir parbauditi pirms

kausanas feprieksminétaja saimnieciba:

(kur)

(kad)

un konstatéts, ka tie ir veseli.

(1) Pécizvéles

(kur) , (kad)

Valsts pilnvarota veterinararsta paraksts
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IV PIELIKUMS

PARAUGS

VESELIBAS SERTIFIKATS

svaigai majputnu galai (1), kas paredzéta siitiSanai uz EEK dalibvalsti

Eksportétaja valsts Nr. (3)

Ministrija

Kompetentais dienests

Atsauce (2)

L. Galas identifikicija

gala

(dzivnicka suga)

ledalijums pa gabaliem

lesainojums

Sainu skaits

Tirsvars

Il. Galasizcelsme

Kautuves (kautuvju) adrese (adreses) un veterinara apstiprindjuma numurs (numuri)

111

Galas galameérkis

Galu siitis no

(iekrausanas vieta)

uz

(galamérka valsts un vieta)

ar $adu transporta lidzekli (3)

Nosiititaja vards un adrese

Nosiititaja vards un adrese
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IV. Atestacija

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka:
a) — uz ieprieks aprakstitas majputnu galas (4)
— uz ieprieks aprakstitas galas iepakojuma (¥)

ir markéjums, kas pierada, ka gala ir no dzivnickiem, kas nokauti apstiprinatas kautuvés;

b) §1 gala atzita par derigu lietoSanai uzturd péc veterinaras parbaudes, kas veikta saskani ar Padomes 1971.gada
15. februara direktivu par dzivnicku veselibas problemam, kas ietekmé svaigas majputnu galas raZosanu un
tirdzniecibu;

¢) 33 stfjuma transporta lidzekli vai konteineri un iekrausanas apstakli atbilst higiénas prasibam, kas noteiktas 3aja
direktiva.

(kur) (kad)

Valsts pilnvarota veterinararsta paraksts

() Svaiga majputnu gala: svaiga gala no $adam sugam: dzivas vistas, titari, pérju vistinas, piles un zosis, kas nav apstradata, lai nodroginatu tas
konservésanu; tomér majputnu galu, kas atdzeséta vai saldéta, uzskata par svaigu.

(3) Péc izvéles.

(*) Dzelzcela vagoniem un kravas automobiliem vajadzétu noradit registracijas numuru un lidma$inim — reisa numuru.

() Svitro péc vajadzibas.



